KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Danger

Causes severe skin burns and eye damage.

Do not breathe dusts or mists. Wash skin thoroughly after handling. Wear protective gloves/

protective clothing/ eye protection/ face protection.

Do not mix with bleach or other chlorinated products - will cause chlorine gas.

IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. IF ON SKIN (or hair): Take off

immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. |F INHALED: Remove

person to fresh air and keep comfortable for breathing. Immediately call a POISON CENTER/

doctor. IF IN EYES: Ringe cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER/doctor. Wash contaminated clothing
before reuse.

READ SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USING THIS PRODUCT

EMERGENCY HEALTH INFORMATION: 1800 328 0026. If located outside the United States and
Canada, call collect 1651 222 5352 (number is in the US).

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
Danger

Provoque des brlures de la peau et des Iésions oculaires graves.

Ne pas respirer les poussiéres ou brouillards. Se laver  fond la peau aprés avair manipulg. Porter des gants
e protection/ des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage.

Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou  d'autres produts chlors - dégagera le gaz de chlore.
EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. Ne PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou
les cheveux) : Enlever immédiatement tous les vétements contamins. Rincer la peau & I'eau / Se doucher,
EN CAS D'INHALATION : Transporter la victime 4 I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ol
elle peut blement respirer. Appeler immédi un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution 4 |'eau pendant plusieurs minutes. Enlever

les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Laver les vétements contaminés
avant réutlsation. . ) i

LIRE LA FICHE DE DONNEES DE SECURITE AVANT D'UTILISER CE PRODUIT

INFORMATION DE SANTE D'URGENCE: 1800 328 0026. Si a I'extérieur des Etats-Unis et du Canada,
appelez a frais virés le 1651 222 5352 (numéro aux Etats-Unis).
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Formula ingredients contain no phosphorus.

Les ingrédients de ce produit ne contiennent pas de phosphore.

Contains | Contient: dicarboxylic acid c4-, 68603-87-2 (30-60%); sodium hydrogensulfate, 7681-36-1
(10-30%); polyethylene glycol, 25322-68-3 (10-30%); di-c14-18 alkyl dimonium chloride, 68002-58-4 (5-10%);
sodium chloride, 7647-14-5 (5-10%); gluconates, 527-07-1; citrc acid, 77-92-9 (1-6%); sodium sulfate,
7157-82-6; ammonium chloride, 12125-02-9 (1-5%); diethylene glycol, 111-46-6 (1-5%); fragrance added.

For more ingredient information visit | Pour obtenir plus de détails sur les constituants, visitez:
www.ecolab.com/sds

Please refer to Product Specification Document for additional information on fragrance.

Pour plus d'informations sur le parfum, reportez-vous au document de spécification du produit.
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This product may be patented | Ce produit peut étre breveté: www.ecolab.com/patents
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PELIGRO: Si usted no puede leer inglés, pida ayuda y pregunte sobre el contenido y las instrucciones de

uso antes de emplear este producto.

FOR INDUSTRIAL USE ONLY - NOT FOR HOUSEHOLD USE

DO NOT MIX WITH ANYTHING BUT WATER

STORE IN A DRY PLACE

DIRECTIONS FOR USE

For use with an approved Ecolab Solid Laundry Dispenser - see your local Ecolab Sales Representative

for assistance.

1. Remove product container cap. Use container handle. Place container open end down in the Ecolab
Solid Laundry Dispenser.

2. To remove used container, carefully lift from dispenser. Tun container upright.

3. Use cap from new container to close the used container. Do not reuse empty container.

4. If product contacts hands, wash off immediately.

Use product for intended purpose or dispose in accordance with regulations. Rinse empty container with

water 3 times and recycle empty container.

Dose Recommendation

High: 1.4 0z (40 g)/100 Ib (45 kg) of laundry

Medium: 1 oz (30 g)/100 Ib (45 kg) of laundry

Low: 0.7 0z (20 g)/100 Ib (45 kg) of laundry

POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT - NON CONGU POUR UN USAGE DOMESTIQUE

NE MELANGER QU'AVEC DE L'EAU

STOCKER DANS UN ENDROIT SEC

MODE D'EMPLOI

Pour utilisation avec un distributeur de lessive en bloc approuvé Ecolab - Voir votre réprésentant Ecolab

i nécessaire.

1. Retirer le bouchon du contenant du produit. Tenir le contenant par sa poignée. Placer le contenant avec
le cité ouvert vers le bas, dans le distributeur de lessive en bloc Ecola.

2. Pour retirer le contenant use, le soulever avec précaution du distributeur. Placer le contenant  endroit.

3. Utiiser le bouchon du nouveau contenant pour fermer e vieux contenant. Ne pas réutiiser le contenant
vide.

4. Sile produit entre en contact avec les mains, se laver les mains immédiatement.

Respecter ['usage prévu du produit ou Iéliminer conformément a la réglementation fédérale. Rincer le

contenant vide 3 fois avec de I'eau et recycler le contenant vide.

Doses recommandées

Elevée: 40 g (1.4 0z)/45 kg (100 Ib) de blanchisserie

Moyenne: 30 g (1 0z)/45 kg (100 Ib) de blanchisserie

Faible: 20 g (0.7 oz)/45 kg (100 Ib) de blanchisserie
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